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IV. 
Ovo rješenje stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 1021/2015 
20. augusta 2015. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Fadil Novalić, s. r.
 

FEDERALNO MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 

1200 
Na temelju članka 165. stavak 2., članka 169. stavak 2. i 

članka 170. stavak 2. Zakona o zdravstvenoj zaštiti ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni ministar 
zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

UVJETIMA ZA OBAVLJANJE PRIVATNE PRAKSE, 
GRUPNE PRIVATNE PRAKSE, KAO I UVJETIMA ZA 

OBAVLJANJE PRIVATNE PRAKSE NA TEMELJU 
POSEBNOG UGOVORA SA ZDRAVSTVENOM 

USTANOVOM 

Članak 1. 
U Pravilniku o uvjetima za obavljanje privatne prakse, 

grupne privatne prakse, kao i uvjetima za obavljanje privatne 
prakse na temelju posebnog ugovora sa zdravstvenom ustanovom 
("Službene novine Federacije BiH", br. 104/13 i 16/14), članak 4. 
mijenja se i glasi: 
"(1) Grupnu privatnu praksu može obavljati više zdrav-stvenih 

djelatnika kojima je rješenjem kantonalnog ministarstva 
zdravstva (u daljem tekstu: Ministarstvo) odobreno 
obavljanje privatne prakse, na način i pod uvjetima 
utvrđenim ovim pravilnikom. 

(2) Iznimno od stavka (1) ovog članka, grupnu privatnu 
praksu može obavljati više zdravstvenih djelatnika: 
a) koji nemaju odobrenje za obavljanje privatne prakse, 

a koji se udružuju radi osnivanja grupne privatne 
prakse, ili 

b) u slučaju kada jedan od zdravstvenih djelatnika 
posjeduje odobrenje za obavljanje privatne prakse, a 
zdravstveni djelatnik sa kojim se udružuje ne 
posjeduje odobrenje za obavljanje privatne prakse. 

(3) Grupna privatna praksa se osniva radi zajedničkog 
korištenja resursa (prostora, opreme i kadra), a u cilju 
ostvarivanja racionalnijeg i efikasnijeg rada. 

(4) Grupna privatna praksa obavlja se u istom prostoru koji čini 
funkcionalnu cjelinu. 

(5) Grupna privatna praksa se osniva posebnim ugovorom o 
partnerstvu pojedinačnih privatnih praksi kojim se 
definiraju međusobna prava i obveze pojedinačnih privatnih 
praksi u grupnoj privatnoj praksi, kao i voditelj grupne 
privatne prakse koji zastupa grupnu privatnu praksu. 

(6) Ukoliko se grupna privatna praksa osniva sukladno stavku 
(2) ovog članka, poseban ugovor o partnerstvu zaključuje 
više zdravstvenih djelatnika kojim se definiraju njihova 
međusobna prava i obveze u grupnoj privatnoj praksi, kao i 
voditelj grupne privatne prakse koji zastupa grupnu 
privatnu praksu." 

Članak 2. 
U članku 55. riječi: "koji su nositelji odobrenja za privatnu 

praksu" brišu se. 

Članak 3. 
Članak 59. mijenja se i glasi: 

"(1) Zahtjev za utvrđivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme 
i kadra za obavljanje grupne privatne prakse Ministarstvu 

podnose zajednički zdravstveni djelatnici koji su već 
nositelji odobrenja za privatnu praksu iz članka 4. stavak (1) 
ovog pravilnika, a koji se udružuju u grupnu privatnu 
praksu. 

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog članka prilaže se sljedeća 
dokumentacija: 
a) važeće rješenje o verifikaciji osnivanja privatne 

prakse izdano od Ministarstva, a koja se udružuje u 
grupnu privatnu praksu, 

b) dokaz o ispunjavanju uvjeta prostora i opreme 
suglasno ovom pravilniku, 

c) zaključen i ovjeren ugovor o partnerstvu pojedinačnih 
privatnih praksi koje se udružuju u grupnu privatnu 
praksu, a u smislu članka 4. stavak (5) ovog 
pravilnika. 

(3) U slučaju podnošenja zahtjeva za utvrđivanje ispunjenosti 
uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje grupne 
privatne prakse od zdravstvenih djelatnika iz članka 4. 
stavak (2) točka a) ovog pravilnika prilaže se sljedeća 
dokumentacija: 
a) dokumentacija iz članka 58. stavak 2. toč. 1.-21. ovog 

pravilnika, 
b) zaključen i ovjeren ugovor o partnerstvu više 

zdravstvenih djelatnika koji se udružuju u grupnu 
privatnu praksu, a u smislu članka 4. stavak (6) ovog 
pravilnika. 

(4) U slučaju podnošenja zahtjeva za utvrđivanje ispunjenosti 
uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje grupne 
privatne prakse od zdravstvenih djelatnika iz članka 4. 
stavak (2) točka b) ovog pravilnika prilaže se sljedeća 
dokumentacija: 
a) važeće rješenje o verifikaciji osnivanja privatne 

prakse izdano od Ministarstva, a koja se udružuje u 
grupnu privatnu praksu sa zdravstvenim djelatnikom 
koji ne posjeduje rješenje o verifikaciji osnivanja 
privatne prakse izdano od Ministarstva, 

b) dokumentacija iz članka 58. stavak 2. toč. 1.-21. ovog 
pravilnika, a kojom se dokazuje ispunjenost uvjeta 
prostora, opreme i kadra za zdravstvenog djelatnika 
koji se udružuje u grupnu privatnu praksu i koji ne 
posjeduje rješenje o verifikaciji osnivanja privatne 
prakse izdano od Ministarstva, 

c) zaključen i ovjeren ugovor o partnerstvu više 
zdravstvenih djelatnika koji se udružuju u grupnu 
privatnu praksu, a u smislu članka 4. stavak (6) ovog 
pravilnika." 

Članak 4. 
Postupci radi utvrđivanja ispunjenosti uvjeta za obavljanje 

grupne privatne prakse pokrenuti do dana stupanja na snagu ovog 
pravilnika, okončat će se po propisima koji su važili do dana 
stupanja na snagu ovog pravilnika. 

Članak 5. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 01-37-5021/15 
18. kolovoza 2015. godine 

Sarajevo
Ministar 

Doc. dr. Vjekoslav Mandić, v. r.
 

 
На основу члана 165. став 2., члана 169. став 2. и члана 

170. став 2. Закона о здравственој заштити ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 46/10 и 75/13), федерални 
министар здравства доноси 


